
Сюэ Цзюньцай поспешно подбежал, поднял Яна и сказал с красными глазами: "Папа, какого
черта ты хочешь сделать!"

Дедушка Сюэ дрожал от ярости, он достал из-за пояса дымовую шашку и ударил по ней: "Босс,
босс, ты действительно запутался, ты ..."

"Ладно, старик, не сопротивляйся, а что, если он сломается?" Чжао впереди.

"Уничтожь его и умри, его неудовлетворительная вещь!"

"Ты сказал мне, ты дурачился с какой-нибудь другой женщиной, и все деньги были потрачены
на других?" Так что если кто и знает кого-то лучше всех, то, конечно, это человек рядом с ним.
Чем больше Ян говорил, тем больше он чувствовал, что можно подняться с земли и схватить
Сюэ Циншань, и он не потеряет этого: "Ты честно сказал мне, ты воспитывал женщину
снаружи?"

Услышав это, дедушка Сюэ больше не мог беспокоиться о том, чтобы ругаться, и быстро
сказал: "Босс и невестка, вы собираетесь что-то сказать, но не говорите таких вещей, босс не
такой человек. Босс и вы были женаты столько лет, когда вы вышли за рамки правил".

Чжао также ругал Яна рядом с ним: "Твоя глупость, даже если ты так говоришь своему
мужчине, чтобы ты мог говорить свободно".

Глаза Яна вспыхнули, и его взгляд переместился на Чжаоэра и Сюэ Тинянь, но они быстро
отступили, как игла, и сказали: "В любом случае, мне все равно , вы не говорите мне ясно об
этом вопросе сегодня., не живите нашими днями".

"Говори яснее, говори яснее! Тебя это беспокоит?" Сюэ Циншань оттащил тело Яна от себя и
ушел, не оглядываясь. Мастер Сюэ не переставал звонить.

Дело было так закончено, Чжаоэр и Сюэ Тинянь вернулись в дом, и в восточной части
воцарилась тишина. В главной комнате Чжао вздохнул и услышал это, стоя во дворе.

Чжаоэр вздохнул: "Ты сказал, что у дяди На есть талантливое серебро, он собирается отдать
эту вдову Сюэ?"

Сюэ Тинянь все еще думает о глазах Яна. Почему Ян говорит, что у Сюэ Циншаня есть
женщина снаружи, но он подсознательно смотрит на него и Чжао Эра, есть ли какая-то связь?
Это был Сюэ Цзюньцай, который рассказал вдове о вдове. Ян боялся, что они так и скажут.

Но потом Сюэ Тинянь понял, что это невозможно, и, не упоминая Сюэ Цзюня, он даже не знал,
что он и Чжао Эр последовали за ним в тот день. Глядя на него своими глазами, Сюэ Цзюньцай
вообще не сказал Яням об этом, и, вероятно, это было потому, что он боялся, что это вызовет



проблемы и что у его родителей будут проблемы с самими собой.

Поскольку Сюэ Цзюнь этого не сказала, Ян, естественно, не знал, но почему у нее такой
взгляд?

Только когда Чжао Эр снова спросил его, Сюэ Тинянь пришел в себя, сказав: "Это не очевидно,
больше спрашивать не о чем".

"Как у него может быть лицо?" Чжаоэр испытывал невероятное чувство всякий раз, когда
думал о том, что сделал Сюэ Циншань.

"Люди думают по-другому".

"Значит, мы говорили вам то, что вы сказали об этом? Я всегда чувствую, что тетя немного
жалкая, а муж и вдова изменяют, и все, кто знает, скрывают ее, включая ее собственного
сына".

"Хорошо, ты беспокоишься о том, что она сделала. Сюэ Цзюнь не сказал, естественно, у него
были свои идеи. Если он сын, как он может сказать, что у его отца не то же самое? И все же,
даже если я знаю, что делать? Поле? Сердца людей не могут вернуться, и бесполезно иметь
как можно больше полей".

Чжаоэр вздохнул и замолчал.

Через некоторое время она вспомнила о предыдущих вещах и снова почувствовала себя
неловко. Но то, что она должна была сказать, она все еще хотела сказать: "Ну, похоже, ты
скоро закончишь. Тебе лучше не читать эту книгу. Кроме того, если есть такое желание, ты
можешь это вынести, я вижу, что у Хейзи Течка на некоторое время, и терпение кончилось".

Когда она закончила, она встала и ушла, оставив Сюэ Тинмэна ошеломленным.

Это терпимо, и у него тоже течка, он же не собака!

На третий день все замужние женщины семьи Сюэ вернулись.

Согласно правилам, второй день младшего курса был днем, когда замужняя женщина забирала
своего зятя обратно в семью. Но у моей свекрови тоже есть семья, так что Сюэ Цзядин уже
третий день.

В этот день вернулись замужние Сюэ Цуйпин, Сюэ Цуйе и дочь Дафана Сюэ Мань'эр.



Сюэ Маньер-старшая дочь Дафана. Поскольку семья его жены находится далеко в городке
Аньян, он обычно возвращается очень редко.

Из-за вчерашних событий атмосфера в семье Сюэ была не очень хорошей. Хотя вся семья
хотела побелить и украсить его, в нем все же обнаружились некоторые вещи. Однако семья
Яна не могла сказать его невестке, что ему не стыдно.

У Сюэ Цуйе сильное опорожнение кишечника. Возможно, это будет день для того, чтобы
недавно родить. За обеденным столом семья Чжао рассказывала о том дне, когда они
отправились к семье Чжао рожать. Однако, после того, как передняя нога закончила говорить,
у Сюэ Цуйе появилась боль в задней ноге, но это была атака.

Далее идет группа людей, переворачивающих своих лошадей вверх ногами. В это время, куда
они могут позвонить Вэньпо, в деревне есть один, но они ходят по чужим домам. Наконец,
только другие могли сопровождать господина Сюэ Цуйе, и два брата Сюэ Цинхуай отправились
на поиски Вэнь По.

Наконец, была приглашена стабильная свекровь. Сюэ Тянь'е родила дочь от Тяньбая до дарка.

Я слышал, что это была дочь, лицо Чжао Цзиньруя было некрасивым, но он ничего не сказал.

После целого дня метаний семья так устала, что каждый из них вернулся отдохнуть. Рано
утром следующего дня Чжао Цзиньруй отправился домой.

Это обсуждалось ранее, и замужняя женщина не могла родить в своей родной семье, поэтому
Сюэ Цуйе пришлось вернуться в семью Чжао. Однако Сюэ Цуйе в данный момент находилась в
другой ситуации, поэтому она попросила ее поднять ее на несколько дней, прежде чем
вернуться. Удаление Чжао Цзиньруя было удачным, и семья Чжао также была вызвана. С
древних времен не было наложницы, наложницы наложницы, и свекрови, которая не находится
на попечении наложницы. Кроме того, добросовестной женщине необходимо привести в
порядок свое тело. Куры, утки и рыба незаменимы. Это должно исходить от семьи Чжао.

Дело не в том, что семья Сюэ не желает раздавать эти вещи, но это просто игра в старую
истину, которая передавалась с древних времен. Не имеет смысла, что Сюэ Цуйе передал свою
родословную семье Чжао, и что его семья предлагала еду и питье, не говоря уже о том, что
семья Сюэ бесстыдна. .

Семья вашего старого Чжао настолько бедна, что невестка настолько бедна, что съедает семью
своей матери в заключении? Это проклятие.

Первоначально я думал, что в этом деле не будет ничего плохого, но Чжао Цзиньруй никогда
не вернется. Прождав два дня, семья Чжао почувствовала себя не в своей тарелке и приказала
четвертому сыну отправиться к семье Чжао. Сюэ Цинхуай тоже пошел, и семья Чжао ничего не
сказала, то есть семья была занята в течение Нового года эти два дня и не брала тайм-аут.



Само собой разумеется, что так говорят, и это всегда занято в течение Нового года, но может
ли быть так занято, что невестка не появится во время ее родов?

Чжао снова спросил Чжао Цзиньруя? Сюэ Цинхуай этого не видел.

На самом деле Сюэ Цинхуай задохнулся, только на китайский Новый год девушка была в
заточении, он не решился подойти и сказать. Семья Чжао занята, но не имеет значения,
правда ли это, тогда, когда Хонг упомянул, что она была девочкой, она почувствовала бы
отвращение дома и за границей.

Чжао может только повернуть голову, чтобы успокоить маленькую девочку, особенно
маленького мальчика. Чжао был занят днями и ночами.

Итак, Сюэ Цуйе жила в доме своей матери. Двор Сюэ был очень оживленным, и всегда было
слышно, как плачет ребенок, независимо от повода.

У маленькой невестки семьи Сюэ был ребенок в ее родной семье. Кто-то в деревне уже знал,
что в наши дни, когда ребенок плачет каждый день, кто-то обязательно подойдет к двери.

"А как насчет твоей свекрови? Почему ты ее не видел? Разве ее мужчина не приходил?"

На самом деле, это просто сплетни, другие тоже по-доброму обеспокоены, но они могут
упокоиться в ушах семьи Сюэ, которая становится занозой. Таким образом, со второго дня
Нового года и далее прошло до пятнадцатого, а семья Чжао так и не пришла. Старик Сюэ
рассердился и попросил троих сыновей пойти к семье Чжао.

Братья Сюэ Цинхуай поехали в Чжаоцзячжуан, не сказав ни слова, и насильно вернули Чжао
Цзиньруя обратно. Говорят, что в Чжаоцзячжуане также произошел несчастный случай. Когда
семья Хун увидела, как семья Сюэ грабит людей, они закричали в деревне, позвали всех людей
в Чжаоцзячжуане и окружили машину семьи Сюэ.

Три брата Сюэ Цинхуай долго объясняли, прежде чем они вышли. Хотя ничего не произошло,
семья Чжао также потеряла свои лица, но это было равносильно тому, чтобы закопать еще
один гвоздь в семьи Сюэ и Чжао, и эти два человека чуть не разорвали свои лица.

После этого семья Чжао тоже пришла, избила и отругала, и склонила головы, чтобы признать
свои ошибки, а затем забрала Сюэ Цуйе обратно. Но дети смотрели на это издалека. После
того, как Сюэ Цуйе вернется домой, он, возможно, не сможет жить хорошей жизнью. Тогда
мать и сын семьи Хун рассердились на семью Сюэ.

В любом случае, в этой драме первого года Чжао Эр был ошеломлен и съел много еды. Но
вскоре у нее не осталось времени на это. Принц округа заранее сделал публичное объявление,
и окружной тест состоится десятого февраля.
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